Navod na pouzivanie

RadiForce:

RX350

Farebny LCD monitor

Dolezité

Tento navod na pouzivanie a navod na instalaciu (samostatny
dokument) si dékladne precitajte, aby ste sa oboznamili s bezpeénym
a efektivnym pouzivanim.

* Informacie o prispdsobeni a nastaveniach monitora najdete
v navode na instalaciu.

* Najnovsi navod na pouzivanie je k dispozicii na prevzatie na
nasich webovych strankach:
http://lwww.eizoglobal.com

V ElZO


http://www.eizoglobal.com

BEZPECNOSTNE SYMBOLY

V tomto navode a v tomto vyrobku sa pouZivaju nasledovné bezpeénostné symboly. Oznaduju dblezité

informacie. Dokladne si ich preditajte.

VYSTRAHA

Nepostupovanie podla informacii vo
A VYSTRAHE mbéZe mat za nasledok

vazne zranenie a ohrozenie zivota.

A

UPOZORNENIE

Nepostupovanie podla informacii v
UPOZORNENI| méze mat za nasledok stredne
zavazneé zranenie alebo poskodenie vyrobku
alebo iného majetku.

zasahu elektrickym pradom?®.

Oznacuje, ze sa vyzaduje pozornost. Napriklad symbol A oznadluje typ nebezpecenstva ,riziko

Oznacuje zakazanu akciu. Napriklad symbol ® oznacuje zakazanu manipulaciu ,Nerozoberat™.

Qb

Oznacuje povinnu ¢innost, ktora sa musi vykonat. Napriklad symbol @ oznacuje oznamenie o
povinnej ¢innosti ,Uzemnenie zariadenia®.

Tento vyrobok bol osobitne prispdsobeny na pouzivanie v krajine, do ktorej bol pdvodne dodany. Ak sa
pouziva mimo tejto krajiny, nemusi fungovat podla Specifikacii.

Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti EIZO Corporation sa Ziadna ast' tohto navodu
nesmie reprodukovat, uchovavat vo vyhladavacich systémoch, ani prenasat v akejkolvek forme alebo
akymkol'vek spdsobom, &i uz elektronicky, mechanicky ani inak.

Spolo€nost EIZO Corporation nema Ziadnu povinnost uchovavat dévernost’ akychkolvek poskytnutych
materialov alebo informacii, ak sa o tom pri prevzati takychto informacii spolo¢nostou EIZO Corporation
neuzavrie takato dohoda. Napriek tomu, Ze sme vynaloZili maximalne usilie na zaru€enie aktualnosti
informacii uvedenych v tomto navode, $pecifikacie monitorov EIZO sa mézu zmenit bez predchadzajiceho

upozornenia.




BEZPECNOSTNE OPATRENIA

DOLEZITE

» Tento vyrobok bol osobitne prispdsobeny na pouZivanie v krajine, do ktorej bol pédvodne dodany. Ak
sa pouziva mimo tejto krajiny, nemusi fungovat podla Specifikacii.

» V zaujme osobnej bezpelnosti a spravnej udrzby si dokladne precitajte tuto Cast’ a vystrazné
upozornenia
na monitore.

Umiestnenie vystraznych upozorneni

/NN

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
a

=0

MR, W FES .

e
BREOBIAHY, hi—EHFHRVTLLLESYL,

The equipment must be connected to a grounded main outlet.

M L’appareil doit étre relié a une prise avec terre.
E | Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
B &L IR A B R REE
EBREI-RO7-RELTEBLTEEN,
Symboly na zariadeni
Symbol Tento symbol oznacuje
Hlavny vypinac: Stlagenim sa vypne napéjanie monitora.
Hlavny vypinac: Stla¢enim sa zapne napajanie monitora.
Tlagidlo napajania: Stlagenim sa monitor zapne alebo vypne.
Striedavy prud

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom

UPOZORNENIE: Pozrite si ast,BEZPECNOSTNE SYMBOLY* (strana 2).

Symbol OEEZ: Tento .\{yrobolv( sa musi I|kV|$iovat samostatne, jednotlivé
materialy mozno recyklovat.

Oznagenie zhody s poziadavkami EU v stlade s

Oznacenie CE: ustanoveniami smernice Rady 93/42/EHS a 2011/65/EU.

Vyrobca

Datum vyroby

H 3¢
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A VYSTRAHA

Ak sa zo zariadenia za€ne Sirit dym, zapach pripominajuci horenie alebo divné zvuky, okamzite
odpojte napajaci kabel a obrat’'te sa na miestneho zastupcu spolo¢nosti EIZO.

Pokus o pouZivanie pokazeného zariadenia m6Zze mat za nasledok poziar, zasah elektrickym prudom alebo
posSkodenie zariadenia.

Otvorenie skrinky alebo Uprava zariadenia méZe mat za nasledok poziar, zasah

Neotvarajte skrinku ani neupravujte zariadenie. ®
elektrickym priadom alebo popalenie.

Vsetky druhy oprav prenechajte kvalifikovanému servisnému personalu.
Nepokusajte sa opravovat tento vyrobok sami, pretoze otvorenie alebo odstranenie krytov moéze mat za
nasledok poziar, zasah elektrickym praudom alebo po$kodenie zariadenia.

Z blizkosti zariadenia odstrarite vSetky malé predmety alebo tekutiny.

Nahodné spadnutie malych predmetov do skrinky cez vetracie otvory alebo preniknutie

kvapaliny do skrinky mdze spbsobit poZiar, zdsah elektrickym prudom alebo poSkodenie

zariadenia. Ak d6jde k spadnutiu predmetu alebo vyliatiu tekutiny do skrinky, zariadenie ®
okamzite odpojte. Pred opatovnym pouzivanim nechajte zariadenie skontrolovat

kvalifikovanému servisnému personalu.

Zariadenie umiestnite na pevny a stabilny povrch.

Zariadenie umiestnené na neprimeranom povrchu méze spadnut a spbsobit zranenie

alebo poSkodenie zariadenia. Ak zariadenie spadne, okamZite odpojte napajaci kabel

a obratte sa na miestneho zastupcu spolo¢nosti EIZO. Poskodené zariadenie dalej ®
nepouzivajte. Pouzivanie poskodeného zariadenia moze mat za nasledok poziar alebo

zasah elektrickym pradom.

Zariadenie pouzivajte na vhodnom mieste.
V opacnom pripade moze déjst k poziaru, zdsahu elektrickym pradom alebo poSkodeniu
zariadenia.

+ Zariadenie neumiestiujte vo vonkajSom prostredi.

» Zariadenie neumiestfiujte v dopravnych prostriedkoch (lod, lietadlo, vlak, auto atd.)

» Zariadenie neumiestiiujte v praSnom ani vlhkom prostredi.

+ Zariadenie neumiestiiujte na mieste, kde by na obrazovku mohla Spliechat’ voda

(kapelfa, kuchyna atd.).
« Zariadenie neumiestfiujte na mieste, kde by obrazovka mohla prichadzat do priameho ®
kontaktu s parou.
» Zariadenie neumiestiiujte blizko tepelného zdroja alebo zvihovaca.
» Zariadenie neumiestiiujte na mieste, kde by bolo vystavené priamemu sine€nému Ziareniu.
» Zariadenie neumiestiiujte v prostredi s horfavymi plynmi.
» Neumiestiujte produkt na miestach s koré6znymi plynmi (napr. oxid siri€ity, sirovodik, oxid
dusigity, chlor, amoniak a ozén).
» Neumiestnujte produkt na pradnych miestach, miestach s komponentmi, ktoré urychfuju
koréziu v atmosfére (napr. chlorid sodny a sira), vodivymi kovmi atd.

Predchadzajte riziku zadusenia a uchovavajte plastové vrecuska mimo dosahu deti.

Pouzivajte dodany napajaci kabel a pripojte ho do Standardnej napajacej zasuvky vo vasej krajine.
Dbajte na to, aby bolo napatie v ramci menovitého napatia napajacieho kabla. V opacnom pripade by mohlo
dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Napajanie: 100-240 V ~ 50/60 Hz

Napajaci kabel odpajajte od elektrickej siete potiahnutim za zastrcku.
Tahanim za kabel sa kabel mdze poskodit a modze to spdsobit poziar L
alebo zasah elektrickym pradom. OK
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A VYSTRAHA

Zariadenie sa musi pripojit do uzemnenej elektrickej zasuvky.
V opacénom pripade to mdze spdsobit’ poziar alebo uraz elektrickym pradom.

Pouzivajte spravne napitie.
» Zariadenie je navrhnuté na pouzivanie len v ramci ur€eného napétia. Pripojenie k inému napatiu, ako je uvedené v
tomto navode na pouzivanie, mbze sposobit poziar, zasah elektrickym prudom alebo poSkodenie zariadenia.
Napajanie: 100-240 V ~ 50/60 Hz
» Nepretazujte napajaci okruh, pretoze to méze spbsobit poziar alebo zasah elektrickym prudom.

» Na kébel nepokladajte toto zariadenie ani iné tazké predmety.

* Netahajte za kabel ani ho neomotavajte.
Ak sa napajaci kabel poskodi, prestarite ho pouzivat. Pouzivanie poSkodeného kabla
mdze mat za nasledok poZiar alebo zdsah elektrickym pradom.

S napajacim kablom narabajte opatrne. ®

Z dévodu elektrickej bezpeénosti nepripajajte ani neodpajajte napajaci kabel v pritomnosti pacientov.

Nikdy sa nedotykajte zastrcky a napajacieho kabla pocas burky.
Dotyk mébze spbsobit’ zasah elektrickym pradom. ®

Pri pripojeni ramenového stojana postupujte podla navodu k ramenovému stojanu a zariadenie
nainstalujte bezpeéne.

V opacnom pripade sa zariadenie méze odpojit, €0 méze mat za nasledok zranenie alebo poskodenie
zariadenia. Pred inStalaciou skontrolujte, €i stdl, stena a dalSie predmety, ku ktorym je ramenovy stoja
upevneny, maju primerand mechanicku pevnost. Ak zariadenie spadne, obratte sa na miestneho zastupcu
spolognosti EIZO. Poskodené zariadenie dalej nepouzivajte. Pouzivanie poskodeného zariadenia méze mat
za nasledok poziar alebo zasah elektrickym priudom. Pri opatovnom pripojeni sklopného stojana pouzite tie
isté skrutky a pevne ich dotiahnite.

Tekuty krystal, ktory mézZe uniknut z panela, je jedovaty, ak vnikne do oéi alebo ust.
Ak sa akakolvek Cast’ pokozky alebo tela dostane do styku s panelom, dékladne ju
umyte.

Ak pretrvavaju nejaké fyzické symptomy, obratte sa na lekara.

Nedotykajte sa poSkodeného LCD panela holymi rukami. ®

Podsvetlovacie ziarivky obsahuju ortut’ (vyrobky s LED podsvietenim ortut’ neobsahuju), preto ich
likvidujte v sulade s platnou legislativou.

Expozicia elementarnej ortuti m6Ze mat vplyv na nervovu sustavu a spbsobit okrem iného chvenie, stratu
pamati a bolesti hlavy.
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A UPOZORNENIE

Pri prenasani so zariadenim narabajte opatrne.

Pri prenasani zariadenia odpojte napajaci kabel a ostatné kable. PrenaSanie zariadenia s pripojenym kablom
je nebezpecéné.

Mbze dojst k zraneniu.

Zariadenie prenasajte alebo umiestiujte v stlade so spravnymi uréenymi postupmi.
» Zariadenie pri prenasani uchopte a drzte pevne podla obrazka.
» Monitory velkosti 30 palcov a viac su tazké. Vybalovanie a/alebo prenasanie monitora by mali vykonavat aspon
dve osoby.
Pri spadnuti zariadenia m6ze dojst k poziaru alebo poSkodeniu zariadenia.

» Na vetracie otvory nekladte ziadne predmety.
» Zariadenie nepouzivajte v uzavretych priestoroch.
+ Zariadenie nepouzivajte polozené nalezato ani prevratene.
Blokovanie vetracich otvorov brani riadnemu priadeniu vzduchu a méze mat za nasledok

poziar, zasah elektrickym priadom alebo poskodenie zariadenia.

Nezakryvajte vetracie otvory na skrinke. ®

Nedotykajte sa zastrcky mokrymi rukami.
Mbze dojst k zasahu elektrickym priadom.

Pouzivajte l'ahko dostupnu elektricku zasuvku.
Tym zarudite, Ze v pripade problému budete moct kabel rychlo odpojit.

Pravidelne Cistite oblast’ okolo napajacej zastrcky a vetraci otvor monitora.
Prach, voda alebo olej na zastréke mbdzu spbsobit’ poziar.

Pred cistenim zariadenie odpojte.
Cistenie zariadenia zapojeného do napéjacej zasuvky moze spdsobit zasah elektrickym pradom.

Ak neplanujete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat, z dovodu bezpeénosti a Setrenia energiou vypnite
vypina¢ a odpojte napajaci kabel z napajacej zasuvky.

Tento vyrobok je vhodny len do pacientskeho prostredia, ale nie na kontakt s pacientom.
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Upozornenie pre tento monitor
Uréené pouzivanie

Tento vyrobok je ur€eny na zobrazovanie a prezeranie digitalnych obrazov na preskiumanie a analyzu
vySkolenymi zdravotnickymi pracovnikmi.

» Zaruka na tento vyrobok sa nemusi vztahovat na iné pouzitie, ako je uvedené v tomto navode.
« Specifikacie uvedené v tomto navode platia len v pripade, ak sa pouZivaju:

- napajacie kable dodané s vyrobkom,

- signalové kable uréené nasou spolo¢nostou.

» S tymto vyrobkom pouzivajte len volitelné vyrobky vyrobené alebo odporu¢ané nasou spolo¢nostou.

Poziadavky na montaz

+ Dokladne si preéitajte Sast ,BEZPECNOSTNE OPATRENIA® (strana 3) a vzdy postupujte podla
pokynov.

« Pri montazi monitora na stojan dbajte na to, aby bol v blizkosti bo&nych strén a tieZz okolo zadnej a
hornej strany monitora dostatok priestoru.

I

!
- -

* Monitor umiestnite tak, aby na obrazovku nedopadalo prudké svetlo.

» Ak tento vyrobok umiestnite na lakovany stol, farebny nater méze prilnat k spodnej €asti podstavca
kvéli zlozeniu gumy. Pred pouzitim skontrolujte povrch stola.
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Udrzba

Kvalita zobrazovania monitorov je ovplyvnena kvalitou vstupujuceho signalu, ako aj degradaciou
vyrobku. Odporu€ame vam vykonavat kazdodenné kontroly a pravidelné prehliadky, aby ste sa
uistili o zhode so zdravotnymi Standardmi/pokynmi. Pouzivanie softvéru kontroly kvality monitora
RadiCS umoznuje vykonavat kvalitné kontroly ohfadom zhody so zdravotnymi Standardmi/pokynmi.
Stabilizacia vykonu elektrickych su&asti trva priblizne 15 minut. Po zapnuti monitora alebo po
prebudeni z pohotovostného rezimu upravujte nastavenia monitora az po 15 minutach.

dlhodobym pouzivanim a zobrazenim nehybného obrazu. Pravidelne vykonavajte skusky stalosti.
V pripade potreby nakalibrujte. Podrobné informécie najdete v navode k softvéru na kontrolu kvality
monitora RadiCS/RadiCS LE.

Za uCelom zaistenia presnosti merania integrovaného predného senzora vykonajte pravidelnu
korelaciu pomocou RadiCS/RadiCS LE.

Postupne sa mdze znizovat funkénost niektorych dielov (napriklad LCD panel). Pravidelne
kontrolujte, &i funguju normélne.

Ak sa na obrazovke zobrazoval dlhsi ¢as rovnaky obraz, po zmene obrazu mdze na obrazovke
chvilu zostat zvysSkovy obraz. Pouzivajte funkciu Setri¢a obrazovky alebo prepnutia do
pohotovostného reZimu, aby sa na obrazovke nezobrazoval rovnaky obraz prili§ dlho.

Ak sa na monitore dlhodobo zobrazuje ten isty obraz, mézu vzniknat tmavé Smuhy alebo méze
déjst’ k vypaleniu obrazu. Ak chcete dosiahnut ¢o najdlhSiu Zivotnost monitora, odporu¢ame ho
pravidelne vypinat.

Podsvietenie LCD panela ma pevnu zivotnost. Ked obrazovka stmavne alebo za¢ne blikat, obratte
sa na miestneho zastupcu spolo¢nosti EIZO.

Obrazovka mézZe obsahovat niekolko chybnych pixlov (ktoré nesvietia vobec alebo svietia stale). Je
to sposobené vlastnostami samotného panela a nie je to porucha.

Netlacte silno na panel ani na okraj ramu, pretoze to méze spdsobit’ poruchu displeja, napriklad
vzory ruSenia atd. DlIhodobym pésobenim tlaku na panel méze déjst k zhorSeniu jeho vlastnosti
alebo poSkodeniu. (Ak na paneli zostanu Skvrny po pdsobeni tlaku, nechajte na monitore chvilu
Cierny alebo biely obraz. Symptomy pravdepodobne zmizna.)

Panel neskriabte ani nan netlacte ostrymi predmetmi, pretoZze to mdze spbsobit’ jeho poSkodenie.
Panel nedistite papierovymi vreckovkami, pretoze by mohlo déjst k jeho poSkriabaniu.

Ak bol monitor v chladnom prostredi a prenesie sa do teplej miestnosti alebo ak teplota v miestnosti
rychlo stupne, méZe sa na vnutornych a vonkajSich povrchoch vyzrazat kondenzacia. V takom
pripade monitor nezapinajte. PoCkajte, kym kondenzacia nezmizne, pretoze inak by mohlo dojst’ k
poSkodeniu monitora.
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Cistenie

Pravidelnym &istenim bude monitor dlho vyzerat ako novy a predizi sa jeho Zivotnost.

« Chemikalie na Cistenie nepouzivajte prili§ ¢asto. Chemikalie ako alkohol a antisepticky roztok mézu spésobit

zmeny alebo stratu lesku a vyblednutie skrinky alebo panela a takisto zhorSenie kvality obrazu.
* Na cistenie nikdy nepouzivajte riedidlo, benzén, vosk ani drsné Cistiace prostriedky, pretoze by mohlo dbjst k

poskodeniu skrinky alebo panela.

» Chemikalie nesmu prist do priameho kontaktu s monitorom.

Poznamka

 Na cgistenie povrchu skrinky a panela sa odporuca doplnkovy Cistiaci prostriedok ScreenCleaner.

Necistoty na skrinke alebo paneli jemne odstrarfite pomocou makkej handricky namocenej v malom

mnozstve vody alebo pomocou niZSie uvedenych chemikalii.

Chemikalie, ktoré sa moézu pouzivat’' na Cistenie

Nazov latky

Nazov vyrobku

Etanol

Etanol

Izopropylalkohol

Izopropylalkohol

Chlorhexidin Hibitane
Benzalkéniumchlorid Welpas
Alkyldiaminoetylglycin Tego 51
Glutaral Sterihyde
Glutaral Cidex Plus28

PohodIné pouzivanie monitora

» Dlhodobé sledovanie monitora moéze spdsobit’ Unavu oéi. Kazdu hodinu si urobte desatminutovi

prestavku.

» Pozerajte sa na obrazovku z vhodnej vzdialenosti a z vhodného uhla.

Upozornenie pre tento monitor
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Kapitola1 Uvod

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre farebny LCD monitor EIZO.

1-1. Vlastnosti

» 21,3 palcov.
» Podporuje rozliSenie 3 mil. pixelov (na vysku: 1536 x 2048 bodov (Sirka x vyska)).
* Obsahuje panel s vysokym kontrastom (1500:1).
Umoznuje zobrazovanie ostrych obrazov.
» Podporuje rozhranie DisplayPort (8-bitové alebo 10-bitové signaly, nepodporuje zvukové signaly).
» Funkcia retazového pripojenia umozriuje zapojenie viacerych monitorov pomocou DisplayPort
kabla.
Je potrebna graficka karta podporujtca DisplayPort1.2. Podrobnosti najdete na webovej stranke EIZO.
http://www.eizoglobal.com
» Funkcia prepinaa CAL umoziiuje pouzivatelovi vybrat optimalny rezim zobrazenia podfa
zobrazeného obrazu.
PodrobnejSie informacie najdete v navode na instalaciu (na disku CD-ROM).
* MozZno vybrat’ nastavenie obrazovky, ktoré vyhovuje formatu DICOM (str. 25) Cast’ 14.
» Sucastou dodavky je softvér na kontrolu kvality RadiCS LE, ktory sa pouziva na kalibraciu monitora
a spravu historie.
Pozrite ¢ast’ ,1-3. EIZO LCD Utility Disk” (strana 12).
» Funkcia uspory energie
Tento vyrobok je vybaveny funkciou Uspory energie.
- Ked je monitor vypnuty, ma spotrebu 0 W
Obsahuje hlavny vypinac.
Ked nepouzivate monitor, mézete vypnut zdroj napajania, aby bol privod napajania uplne preruseny.
- Senzor pritomnosti
Senzor na prednej strane monitora rozpoznava pohyb os6b. Ak osoba odide od monitora, monitor sa
automaticky prepne do Usporného rezimu a na obrazovke sa nezobrazuje obraz. Tymto spésobom tato
funkcia znizuje spotrebu.
Podrobnejsie informacie najdete v navode na inStalaciu (na disku CD-ROM).
* Nizkoprofilovy dizajn s nizkou hmotnostou
* LCD panel s LED podsvietenim a dlhou zivotnostou
» Zabudovany senzor okolitého osvetlenia
V zavislosti od prostredia senzor niekedy uvadza iné hodnoty, nez su hodnoty namerané samostatnym
meracom osvetlenia. Pouzivanie tohto senzora vyzaduje softvér na kontrolu kvality RadiCS/RadiCS LE
a meranie sa vzdy spusti éinnostou pouzivatela v prisluénej ponuke. Dal$ie informacie o nameranych
hodnotach a postupe vykonavania merania najdete v navode k softvéru RadiCS/RadiCS LE (na disku CD-
ROM).
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1-2. Obsah balenia

Skontrolujte, i sa v baleni nachadzaju vSetky nasledovné komponenty. Ak su niektoré komponenty
poskodené alebo chybaju, obratte sa na miestneho zastupcu spolo¢nosti EIZO.

Poznamka

» Obalové materialy si ponechajte pre pripad prepravy monitora v buduicnosti.

* Monitor » USB kabel: UU300
» Napajaci kabel EE=D = =B
—NMIIIHIIE « EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)

» Navod na pouzivanie (tento dokument)

« Digitalny signalovy kabel : PP300
DisplayPort — DisplayPort

« Digitalny signalovy kabel: DD300DL
DVI - DVI (Dual Link)

D —— o)

1-3. EIZO LCD Utility Disk

S tymto vyrobkom sa dodava disk CD-ROM ,EIZO LCD Utility Disk®. V nasledovnej tabulke je uvedeny
obsah disku a prehlad softvérovych programov.

@® Obsah disku a prehlad softvéru

Disk obsahuje aplikacné softvérové programy na Upravu nastaveni a navod na pouzivanie.
Informacie o spusteni softvéru a pristupe k suborom najdete v subore Readme.txt na disku.

Obsah | Prehlad

Subor Readme.txt

RadiCS LE (pre systém Windows) | Softvér na kalibraciu monitora a spravu histérie kalibracii.

Navod na inStalaciu tohto monitora (subor PDF)

Navod na pouzivanie tohto monitora (subor PDF)

@ Pouzivanie programu RadiCS LE
Informacie o inStalacii a pouzivani programu RadiCS LE najdete v navode pre pouzivatela na disku.
Na pouZzivanie tohto softvéru je nutné pripojit k monitoru pocita pomocou dodavaného USB kabla
(Pozrite ¢ast ,2-2. Pouzivanie USB (Universal Serial Bus)* (strana 17)).

Poznamka

* Prostrednictvom komunikacie DDC mozete pouzivat RadiCS LE aj bez USB kabla (Predvolene je povolena).
Viac informacii o konfiguracii DCC komunikacie najdete v Instalacnej prirucke (na disku
CD-ROM).
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1-4. Ovladacie prvky a funkcie

Priblizne 30°

N
Iy
WA

Ponuka uprav*!

= °  °
l,

1. :msg;:;‘;ny predny senzor Pouziva sa na kalibraciu a kontrolu odtiefov sive;j.

2. i:c:t(:;;l;ollteho Meria okolité osvetlenie.

3. Senzor pritomnosti Rozpoznava pohyb osoby pred monitorom.

4. Prevadzkové prepinace Zobrazi ponuku. Pri vykonavani pozadovanych €innosti postupujte podla sprievodcu.

« Zapnutie a vypnutie napajania.
5. Prepina¢ O gggsg:zeepfers;fzglf:%yr:;ai\;\g?ggﬁ uspory energie, Nesvieti:
Hlavny vypina€ alebo vypnutie napéjania

6. USB port na prijimanie Pripojenie periférneho USB zariadenia.

7. USB port na odosielanie \Ij;ij)ioi{:aanni?eL:fnigibdjasréargzsziv:v:vrz::oftvéru vyzadujuceho USB pripojenie alebo na

8. Konektor DVI-D Mbzete ho pripojit k pocitacu.

9. Vstupny konektor MoZete ho pripojit k pocitacu. K nastaveniu retazového pripojenia pripojte kabel k
DisplayPort vystupnému konektoru monitora odosielania

10. Vystupny konektor K nastaveniu retazového pripojenia pripojte kébel k vstupnému konektoru monitora
DisplayPort prijimania.

11. Konektor napajania Pripojenie napajacieho kabla.

12. Stojan Pouziva sa na nastavenie vySky a uhla obrazovky monitora.

13. Hlavny vypinaé Zapnutie a vypnutie privodu napajania. O : Off | : On

14. Otvor na bezpeénostny Vyhovuje poziadavkam systému zabezpecenia MicroSaver od spolo¢nosti
zamok Kensington.

15. Drziak na kable Kryje kable monitora.

*1 Pokyny na pouzivanie sa nachadzaju v navode na instalaciu (na disku CD-ROM).

13
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1-5. Kompatibilné rozliSenia
Monitor podporuje nasledovné rozliSenia.

v : Podporované

. |Frekvencia vertikalneho DisplayPort™ bvi
RozliSenie \ — = -~ —r
skenovania Na vysSku Na Sirku Na vysku Na Sirku
720x400 70 Hz N N V V
640%x480 60 Hz v N S S
800x600 60 Hz N N ¢ V
1024x768 60 Hz v d S S
1280x1024 60 Hz Y N \ S
1536%2048 46 Hz - - v -
1536%x2048 60 Hz N - \/ -
1600x1200 60 Hz N - N
2048x1536 47 Hz - - - v
2048x1536 60 Hz - N - N

*1  Vhodné aj pre 10-bitové farby.
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Kapitola 2 Pripojenie

2-1. Pripajacie kable

+ Skontrolujte, ¢i je vypnuty monitor aj pocitac.

* Pri vymene su¢asného monitora za tento monitor nezabudnite zmenit nastavenia rozliSenia a frekvencie

vertikalneho skenovania na hodnotu dostupnu pre tento monitor. Pred pripojenim pocitaca si pozrite tabulku

kompatibilnych rozliseni.

1. Otoéte monitor o0 90° v smere hodinovych ruciciek.

Predvolena orientacia monitora je na Sirku.

* Pred oto€enim monitora ho zdvihnite do najvysSej polohy.

2. Pripojte signalové kable.

Skontrolujte tvar konektorov a pripojte kable. Po pripojeni DVI kabla zatiahnutim upeviiovacich

skrutiek zapojte konektor.

Pripojenie jediného monitora

» Konektory monitora DisplayPort pozostavaju zo vstupu g a vystupu rE'-? Ak pouzivate len jeden monitor,

kabel pripojte do vstupného konektora @

DisplayPort : DVI

t
g

E

Signalovy kabel:
DD300

)

Signalovy kabel: PP300

(S
alebo

\Y

7/
W

Kapitola 2 Pripojenie
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Pripojenie viacerych poéitacov

Viac informacii o prepnuti vstupného signalu najdete v Prirucke nastavenia (na disku CD-ROM).

& @
O =
= @)
= |

1 1
------------------------------ L} L}
) n,) : : |-)
DisplayPort DVI : '
' ' =
1 1
_ . L=
(= o@E)e oD ! L =
1 1

)
I

Signalovy kabel: DD300
¢
D)

Signalovy kabel: PP300
i

4

Nastavenie ret'azového pripojenia

* Pre informacie ohlfadom monitorov a grafickych kariet, ktoré mdzete pouzit na retazové pripojenie, navstivte
webovu stranku EIZO: http://www.eizoglobal.com

* Pred pripojenim signalového kabla odstrarite IE? kryt.

o
ol

=3 = =1 =
= = = =
t t t
[0 0] [ 0]
Pripojenie k pocitacu @ @
8y

I Signalovy kabel: PP300
AYY

Signalovy kabel: PP300 Signalovy kdbel: PP200

V7 v
\ \
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3. Zapojte napajaci kabel do zasuvky a napajacieho konektora na monitore.

4. Ak pouzivate program RadiCS LE, pripojte USB kabel.

Ohladom informacii tykajucich sa pripojenia k USB portu odosielania si pozrite ,2-2. Pouzivanie USB
(Universal Serial Bus)“ (strana 17).

Pripojenie k monitoru Pripojenie k pocitacu
(@) (=)

Poznamka

* Prostrednictvom komunikacie DDC mézete pouzivat RadiCS LE aj bez USB kabla (Predvolene je povolend).
Viac informécii o konfiguracii DCC komunikacie najdete v Indtala¢nej prirucke (na disku
CD-ROM).

5. Dotknite sa () pre zapnutie napajania monitora.

Indikator napajania monitora sa rozsvieti nazeleno.

6. Zapnite poditac.
Na obrazovke sa objavi obraz.
Ak sa obraz neobjavi, dalSie informacie najdete v €asti ,Kapitola 4 Riesenie problémov*® (strana 21).

* Pre maximalnu Usporu energie sa odporuca vypnut aj hlavny vypina¢. Ked nepouzivate monitor, mézete
vypnut zdroj napajania alebo odpojit napajaci kabel, aby bol privod napajania Upline preruseny.
Poznamka

» V zaujme dosiahnutia ¢o najdlihSej zivotnosti monitora a minimalizovania znizenia kvality svietivosti a spotreby
energie postupujte takto:
- Pouzivajte funkciu Uspory energie pocitaca.
- Po skon€eni pouzivania vypnite monitor aj pocitac.

2-2. Pouzivanie USB (Universal Serial Bus)

Tento monitor ma rozboCovac¢ kompatibilny s USB. V pripade pripojenia k PC kompatibilnému s USB
alebo inym USB rozbo¢ovacom tento monitor funguje ako USB rozbo¢ova¢ umozriujuci pripojenie k
periférnym USB zariadeniam.

@® Pozadované systémové prostredie

» PC vybavené portom USB alebo dalSim portom USB pripojenym k PC kompatibilnému s USB

* Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows XP, alebo Mac OS X 10.2 alebo
novsie

» USB kabel

» Tento monitor v zavislosti od pouzivaného PC, OS alebo periférneho zariadenia nemusi fungovat. Ohfadom
USB kompatibility periférnych zariadeni kontaktujte ich vyrobcu.

« Zariadenia pripojené k USB portu prijimania funguju, ked je monitor v rezime Uspory energie, alebo ked
je vypnuté len elektrické napajanie monitora. Preto sa spotreba energie monitora meni v zavislosti od
pripojenych zariadeni, aj ked je v rezime Uspory energie.

» Ked je hlavny spina¢ vypnuty, zariadenia pripojené k portu USB nebudu fungovat.

Kapitola 2 Pripojenie 17



@ Postup pripojenia (Nastavenie funkcie USB)
1. Najprv pripojte monitor k PC pomocou signalového kabla a spustite PC.
2. Pripojte dodany USB kabel k USB portu prijimania USB kompatibilného pocitaca (alebo inému
USB rozboc¢ovacu) a k USB portu odosielania monitora.
Funkcia USB rozbocovaca sa automaticky nastavi pripojenim USB kabla.
3. Pripojte periférne USB zariadenie k USB portu prijimania na monitore.

USB port na usB
. port na
prijimanie ; .
odosielanie

(1
- 4
[5.o]

> @ A

a
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Kapitola 3 Instalacia

3-1. Nastavenie vysky a uhla obrazovky

Drzte favy a pravy okraj monitora oboma rukami a upravte vysku, sklon a oto€enie obrazovky tak, ako
vam to najviac vyhovuije.

* Po vykonani nastaveni sa uistite, Ze su kable zapojené spravne, a prevedte ich cez drZiak na kable.

Kapitola 3 Initalacia 19



3-2. Pripojenie ramena

Odstranenim stojana méZzete pripojit volitelné rameno (alebo volitelny stojan). Ohfadom podporovanych
volitelnych ramien (alebo volitelnych stojanov) si pozrite webovu stranku EIZO: http://www.eizoglobal.com

» Pocas pripajania ramena alebo stojana nasledujte pokyny v ich Navode na pouzivanie.

» Ak pouzivate rameno alebo stojan iného vyrobcu, uistite sa v nasledovnych a vyberte taky produkt, ktory
zodpoveda Standardom VESA.
- Vzdialenost medzi otvormi na skrutky: 100 mm x 100 mm
- VESA monté&z ramena alebo stojana, vonkajSie rozmery: 122 mm x 122 mm alebo menej
- Je dost silny, aby udrzal vahu monitora (s vynimkou stojana) a pripojenych kablov.

» Ak pouzivate rameno alebo stojan iného vyrobcu, na pripevnenie pouZite nasledovné skrutky:
- Skrutky pripeviiujuce stojan k monitoru

» Ked pouzivate rameno alebo stojan, pripevnite ho tak, aby sa monitor mohol naklanat pod nasledovnymi uhlami:
- Nahor 45°, nadol 45°

» Po pripevneni ramena alebo stojana pripojte kable.

» Odstrdnenym stojanom nehybte nahor a nadol. Mohlo by ddjst k zraneniu alebo poSkodeniu zariadenia.

» Monitor a rameno alebo stojan je tazky. Pri ich spadnuti méze déjst k zraneniu alebo poSkodeniu zariadenia.

Postup

1. Polozte LCD monitor na stabilny povrch pokryty latkou s panelom smerujticim
nadol.

2. Odstraiite stojan.

Pripravte si skrutkova¢. Pomocou skrutkovaca uvolnite (Styri) skrutky pripeviujuce jednotku k stojanu.

3. Pripojte rameno alebo stojan k monitoru.

Pomocou skrutiek pripevnite jednotku k stojanu.
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Kapitola 4 Riesenie problémov

Ak problém pretrvava aj po aplikovani navrhovanych riedeni, obratte sa na miestneho zastupcu spoloénosti EIZO.

Problém Mozna pricina a rieSenie
1. Ziadny obraz » Skontrolujte, €i je napajaci kabel riadne pripojeny.
« Indikator napajania nesvieti. » Zapnite hlavny vypinac.

+ Dotknite sa tlacidla ().
* Vypnite napajanie a potom ho znova zapnite.

« Indikator napajania svieti nazeleno. » ZvySte nastavenia poloziek Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast) alebo Gain (Zisk) v ponuke Adjustment
(Nastavenie). Pokyny najdete v navode na instalaciu (na
disku CD-ROM).

* Vypnite napajanie a potom ho znova zapnite.

+ Indikator napajania svieti naoranzovo. » Prepnite vstupny signal. Pokyny najdete v navode na
inStalaciu (na disku CD-ROM).

» Pohnite mySou alebo stlacte lubovolny klaves na
klavesnici.

» Skontrolujte, ¢i je pocita zapnuty.

» Ak je senzor pritomnosti nastaveny na moznost On (Zap.),
monitor sa mohol prepnut’ do usporného rezimu. Prikrocte
blizSie k monitoru.

 Je signalovy kabel pripojeny k [5') pre vstup signalu
DisplayPort? E’? sa pouziva na vystup pri nastavenom
retazovom pripojeni.

* Vypnite napajanie a potom ho znova zapnite.

+ Indikator napajania blika naoranzovo « Pri pripojeni k DisplayPortu prepnite verziu DisplayPortu
a nazeleno. na 1.1. Pokyny najdete v navode na instalaciu (na disku
CD-ROM).

» V zariadeni pripojenom pomocou rozhrania DVI alebo
DisplayPort sa vyskytuje problém. VyrieSte problém,
vypnite monitor a potom ho znova zapnite. Podrobnosti
najdete v prirucke ku vystupnému zariadeniu.

2. Zobrazi sa hlasenie nizsie. Toto hlasenie sa zobrazi v pripade nespravneho vstupu
signalu, hoci monitor funguje spravne.

» Toto hlasenie sa zobrazi, ak nie je Ziaden * Méze sa zobrazit hlasenie uvedené nalavo, pretoze
vstupny signal. niektoré pocitace nevydavaju vystupny signal ihned
Priklad: po zapnuti.

» Skontrolujte, Ci je pocita¢ zapnuty.

DisplayPort + Skontrolujte, ¢i je signalovy kabel spravne pripojeny.

0 » Prepnite vstupny signal. Pokyny najdete v navode na

No Signal in&talaciu (na disku CD-ROM).

 Pri pripojeni k DisplayPortu prepnite verziu DisplayPortu
na1.1.

« Je signalovy kabel pripojeny k Q pre vstup signélu
DisplayPort? Ei) sa pouziva na vystup pri nastavenom
retazovom pripojeni.

* Vypnite napajanie a potom ho znova zapnite.

« Toto hlasenie signalizuje, Ze vstupny signal » Skontrolujte, ¢i su v pocitaci nastavené rozliSenie a
je mimo uréeného frekvenéného rozsahu. frekvencia vertikalneho skenovania podla poziadaviek
(Takato frekvencia signalu sa zobrazuje monitora (pozrite ¢ast ,1-5. Kompatibilné rozlisenia®
fialovou farbou.) (strana 14)).
Signal: » Restartujte pocitac.
* Vyberte vhodné nastavenie pomocou pomocného
DisplayPort programu grafickej karty. Podrobnosti najdete v prirucke

ku grafickej karte.
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Kapitola 5 Technické udaje

5-1. Zoznam technickych udajov

LCD panel Typ

RX350 IPS (antireflexny)
RX350-AR IPS (antireflexny)
Podsvietenie LED

Velkost

54,1 cm (21,3 palca) (uhlopriecka 54,1 cm)

RozliSenie

3 megapixle (orientacia na vysku: 1536 bodov x 2048 riadkov
(HxV))

Velkost displeja (H x V)

324,8 mm x 433,1 mm (orientacia na vysku)

Rozstup pixlov

0,212 mm

Farby displeja 10-bitové (DisplayPort): 1073,74 miliéna farieb (max.)
8-bitové (DVI): 16,77 miliéna farieb
Pozorovacie uhly 178° /1 178°
(H/V, typické)
Odporugany jas 500 cd/m?
Cas odozvy (typicky) 25 ms (Cierna -> biela -> Cierna)
Videosignaly Vstupné konektory DVI-D (Dual Link) x 1, DisplayPort x 1

Vystupny konektor

DisplayPort x 1

Frekvencia digitalneho

31 kHz - 127 kHz / 29,0 Hz - 61,5 Hz (VGA TEXT: 69 - 71 Hz)

skenovania Rezim synchronizacie snimok: 29,5 Hz - 30,5 Hz, 59,0 Hz - 61,0 Hz
(H/V)
Frekvencia bodov 25 MHz - 215 MHz
USB Port Port odosielania x 1, port prijimania x 2
Standard USB $pecifikacia, revizia 2.0
Napajanie Vstup 100 - 240 VAC +/-10 %, 50/60 Hz 0,90 A- 0,40 A
Maximalna spotreba Max. 89 W
Rezim uspory energie Max. (Ked sa pouziva DVI vstup, nie je pripojené ziadne
1,0wW USB zariadenie, ,Auto Input Detection®: ,Off*, ,Power

Save": ,High*, ,DDC*: ,Off, ,DC5V Output®: ,Off, ,DP
Power Save*: ,On“ ,DisplayPort version*: ,1.1% nie je
pripojena Ziadna vonkajSia zataz)

Pohotovostny rezim

Max. (Ked nie je pripojené ziadne USB zariadenie, ,DP

1,0W Power Save*: ,0On* ,DC5V Output”: ,Off%, ,DisplayPort
version“: ,1.1%, ,DDC*: ,Off, nie je pripojena Ziadna
vonkajSia zataz)

Fyzické Rozmery

354 mm x 509 - 599 mm x 267 mm (S x V x H ) (Sklon: 30°)

parametre Rozmery (bez stojana)

354 mmx 462 mmx 78 mm (S xV xH)

Cista hmotnost

Priblizne 8,1 kg

Cista hmotnost
(bez stojana)

Priblizne 5,3 kg

Rozsah nastavenia vysky

90 mm (sklon: 0°%)

Sklon Nahor 30°, nadol 5°
OtocCenie 70°
Otocenie 90° (proti smeru hodinovych rugi¢iek na oto¢enie na vysku)

PoZiadavky na Teplota

0az35°C

prevadzkoveé Vlhkost

20 az 80 % rel. vih. (bez kondenzacie)

prostredie Tlak vzduchu

540 az 1060 hPa

22 Kapitola 5 Technické udaje




Poziadavky Teplota -20az60°C
naprepravua  |vihkost 10 a2 90 % rel. vih. (bez kondenzacie)
skladovanie Tlak vzduchu 200 az 1060 hPa

5-2. Hlavné predvolené nastavenia

CAL Switch Mode: Predvolené nastavenie displeja je rezim DICOM.

Rezim Jas Teplota Hodnota gama | Hybrid Gamma PXL
1-DICOM 500 cd/m? 7500 K DICOM Off
2-CAl1 400 cd/m? 7500 K 2.2 Off
3-CAL2 400 cd/m? 7500 K DICOM Off
4-Custom Pribl. 300 cd/m? 7500 K 2.2 - (deaktivované)
5-sRGB Pribl. 250 cd/m? 6500 K sRGB - (deaktivované)
6-Text Pribl. 100 cd/m? 6500 K 2.2 - (deaktivované)
Iné
Picture Expansion Dot by Dot
Auto Input Detection Off
Power Save High
Indicator 4
Presence Sensor Off
Languages English
On-Screen Logo Off
Image Rotation™ Portrait
pbc™ Auto
DC5V Output™ Off
DP Power Save’ Off
Grayscale Warning"™ On
Sharpness Recovery™! On
Preferred Refresh Rate™ Low
DisplayPort version 1.2

*1 Tieto ponuky nie je mozné inicializovat pomocou ,Monitor Reset®. (PodrobnejSie informacie najdete v
Prirucke nastavenia (na disku CD-ROM)).

Kapitola 5 Technické udaje

23




5-3. Rozmery

(138) (138)

(137)

(127) 100 . (127)

Jednotka: mm

4347
462

(427-517)
(481-571)

4xM4

(181)

100

(181)

(137)

5-4. Prislusenstvo

Suprava na kalibraciu

ElZO ,RadiCS UX1“ ver. 4.4.2 alebo novsia
EIZO ,RadiCS Version Up Kit*“ ver. 4.4.2 alebo novSia

Softvér na spravu siete

EIZO ,RadiNET Pro“ ver. 4.4.2 alebo novsia
EIZO ,RadiNET Pro Lite" ver. 4.4.2 alebo novsia

Suprava na Cistenie

ElZO ,ScreenCleaner*

Panel ochrany LCD

ElZO ,RP-916“

Najnovsie informacie o prisluSenstve a informacie o najnovSich kompatibilnych grafickych kartach
najdete na webovych strankach.

http://www.eizoglobal.com
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Kapitola 6 Slovnik pojmov

DDC (Display Data Channel)

VESA poskytuje Standardizaciu pre interaktivnu komunikaciu informacii o nastaveniach a pod.
medzi poc¢itatom a monitorom.

DICOM (Digital Imaging and Communication in Medicine)

Standard DICOM spoloéne vypracovali Americky radiologicky Gstav (ACR) a Narodné zdruZenie
vyrobcov elektrotechnickych vyrobkov v USA (NEMA).

Pripojenie zariadenia kompatibilného so Standardom DICOM umoZfiuje prenos lekarskych obrazov
a informacii. Dokument DICOM c¢ast’ 14 definuje digitalne zobrazovanie lekarskych obrazov na
Ciernobielych zariadeniach.

DisplayPort

Standard rozhrania pre obrazové signaly $tandardizovany v sulade so $tandardom VESA. Bol
vyvinuty s ciefom nahradit’ tradi¢né rozhranie DVI a analégové rozhranie a umoZzfuje prenasat
obrazové signaly s vysokym rozliSenim ako aj zvukové signaly, ¢o rozhranie DVI nepodporuje.
Takisto podporuje 10-bitové farby, technolégiu ochrany autorskych prav, dihé kable atd.
Standardizované su konektory $tandardnej velkosti a velkosti mini.

DVI (Digital Visual Interface)

DVI je $tandard digitalneho rozhrania. Rozhranie DVI umoziiuje priamy prenos digitalnych dat
pocitaCa bez straty.

Zahfiia prenosovy systém TMDS a konektory DVI. Existuju dva typy DVI konektorov. Konektor
DVI-D umoznuje len vstup digitalneho signalu. Druhy typ je konektor DVI-I, ktory umozriuje vstup
digitalneho aj analégového signalu.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management)

DVI DMPM je digitalne rozhranie na funkciu Uspory energie. Rezimy zapnutého monitora
(prevadzkovy rezim) a aktivneho vypnutia (rezim Uspory energie) su nevyhnutné pre rezim
napajania monitora DVI DMPM.

Gama

Jas monitora sa vo v8eobecnosti meni nelinearne podla Urovne vstupného signalu, ¢o sa nazyva
~charakteristika gama®“. Mala hodnota gama vytvara obraz s nizkym kontrastom a velka hodnota
gama vytvara obraz s vysokym kontrastom.

HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection)

Systém kodovania digitalneho signalu vyvinuty na ochranu digitalneho obsahu (videa, hudby atd’)
pred kopirovanim.

Tym sa umoznuje bezpec&ny prenos digitalneho obsahu zakédovanim digitalneho obsahu
odosielaného cez rozhranie DVI alebo HDMI na strane vystupu a dekédovanim na strane vstupu.
Ak zariadenie na vstupnej ani vystupnej strane nie je kompatibilné so systétmom HDCP, neda sa
reprodukovat ziadny digitalny obsah.
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Ret'azové pripojenie

Spobsob pripojenia dvoch alebo viacerych monitorov k PC do retaze.

RozliSenie

LCD panel pozostava z mnoZstva pixlov ur€enej velkosti, ktorych osvetfovanim sa tvoria obrazy.
Tento monitor sa sklada z 1536 horizontalnych pixlov a 2048 vertikalnych pixlov. Preto ak
kombinované rozliSenie lavej a pravej obrazovky je 1536 x 2048, vSetky pixle su osvetlené ako cela
obrazovka (1 : 1).

Teplota

Teplota farby je spbésob merania ténu bielej farby a zvy&ajne sa udava v stuprioch Kelvina.
Obrazovka sa pri nizkych teplotach sfarbi docervena a pri vysokych teplotach domodra, podobne
ako v pripade teploty plameria.

5000 K: Biela mierne doCervena

6500 K: Biela, ktora sa nazyva aj denna vyvazena farba

9300 K: Biela mierne domodra

Zosilnenie

Pouziva sa na upravu parametrov pre ¢ervenu, zelend a modru farbu. LCD monitor zobrazuje farby
tak, ze svetlo prechadza cez farebny filter panela. Tri hlavné farby su Cervena, zelena a modra.
VSetky farby na obrazovke sa zobrazuju kombinaciou tychto troch farieb. Farebny tén sa da zmenit
upravou intenzity (objemu) svetla prechadzajuceho cez filter jednotlivych farieb.
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Priloha

Ochranné znamky

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface, ako aj logo HDMI su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA a dalSich krajinach.

Logo DisplayPort Compliance a VESA su registrované ochranné znamky zdruzenia Video Electronics
Standards Association.

Acrobat, Adobe, Adobe AIR a Photoshop su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Adobe Systems
Incorporated v USA a dalSich krajinach.

AMD Athlon a AMD Opteron su ochranné znamky spolo&nosti Advanced Micro Devices, Inc.
Apple, ColorSync, eMac, iBook, iMac, iPad, Mac, MacBook, Macintosh, Mac OS, PowerBook a
QuickTime su registrované ochranné znamky spolo€nosti Apple Inc.

ColorMunki, Eye-One a X-Rite su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
X-Rite Incorporated v USA a dalSich krajinach.

ColorVision a ColorVision Spyder2 su registrované ochranné znamky spolo¢nosti DataColor Holding AG
v USA.

Spyder3 a Spyder4 su ochranné znamky spolo¢nosti DataColor Holding AG.

ENERGY STAR je registrovana ochranna znamka agentury United States Environmental Protection
Agency v USA a dalSich krajinach.

GRACoL a IDEAlliance su registrované ochranné znamky zdruzenia International Digital Enterprise
Alliance.

Linux je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Linus Torvalds.

NEC je ochranna znamka spolo¢nosti NEC Corporation.

PC-9801 a PC-9821 su ochranné znamky spolo¢nosti NEC Corporation.

NextWindow je ochranna znamka spolo¢nosti NextWindow Ltd.

Intel, Intel Core, Pentium a Thunderbolt st ochranné znamky spolo¢nosti Intel Corporation v USA a/alebo v
dalSich krajinach.

PowerPC je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti International Business Machines Corporation.
PlayStation je registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.

PSP a PS3 su ochranné znamky spolo¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.

RealPlayer je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti RealNetworks, Inc.
Red Hat je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Red Hat, Inc.
TouchWare je ochranna znamka spolo¢nosti 3M Touch Systems, Inc.

Windows, Windows Media, Windows Vista, SQL Server a Xbox 360 su registrované ochranné znamky
spolocnosti Microsoft Corporation v USA a dalSich krajinach.

YouTube je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Google Inc.

Firefox je registrovana ochranna znamka nadacie Mozilla Foundation.

Kensington a MicroSaver su registrované ochranné znamky spolo¢nosti ACCO Brands Corporation.
EIZO, logo EIZO Logo, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce, RadiNET, Raptor
a ScreenManager su registrované ochranné znamky spolo¢nosti EIZO Corporation v Japonsku a dalSich
krajinach.

ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO ScreenSlicer, i* Sound, Screen Administrator a
UniColor Pro su ochranné znamky spolo&nosti EIZO Corporation.

VSetky ostatné nazvy spolocnosti a vyrobkov su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
prislusnych vlastnikov.
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Licencia

Znaky zobrazené na tomto vyrobku su vyobrazené pomocou okruhleho tuéného pisma Gothic typu
bitovej mapy.

Lekarske normy

« Je nutné zarugit, aby koneény systém spinal poziadavky normy IEC 60601-1-1.

* Napajané zariadenie mOZzZe vyZarovat elektromagnetické viny, ktoré mozu ovplyvinovat alebo
obmedzit' innost monitora alebo spdsobit’ jeho poruchu. Zariadenie instalujte v kontrolovanom
prostredi, kde sa takymto u€inkom predchadza.

Klasifikacia zariadenia

Typ ochrany pred zasahom elektrickym prudom: Trieda |

Trieda EMC: EN 60601-1-2:2007 skupina 1, trieda B

Klasifikacia zdravotn9ckej pomocky (smernica 93/42/EHS o zdravotnickych pomdOckach): Trieda |
Rezim prevadzky: Nepretrzita

Trieda IP: IPX0
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Informacie o EMC

Zakladny vykon zariadeni radu RadiForce je zobrazovat obrazy a ovladat funkcie normalnym spésobom.

A UPOZORNENIE

Zariadenia radu RadiForce vyzaduju Specialne opatrenia tykajice sa elektromagnetickej
kompatibility a musia sa nainstalovat, uviest’ do prevadzky a pouzivat’ v sulade s nasledovnymi
informaciami o elektromagnetickej kompatibilite.

Nepouzivajte iné kable nez tie, ktoré boli dodané alebo Specifikované nasou spolo¢nostou.
Pouzivanie inych kablov m6ze mat’ za nasledok zvySenie emisii alebo znizenie imunity.
Dizka kabla: Max. 3 m

Do blizkosti zariadeni radu RadiForce neumiestnujte ziadne prenosné ani mobilné radiofrekvenéné
zariadenia. M6ze to ovplyvnit’ ¢innost’ zariadeni radu RadiForce.

Zariadenia radu RadiForce sa nemaju pouzivat’ v tesnej blizkosti alebo polozené na inych
zariadeniach. Ak je takéto pouzitie nevyhnutné, mali by ste zariadenie alebo systém pozorovat’

a ubezpecit’ sa, ze funguje normalne v konfiguracii, v ktorej bude pouzivany.

Kazdy, kto pripaja d’alSie zariadenia k vstupnej alebo vystupnej signalovej ¢asti, konfiguruje
lekarsky systém a je preto zodpovedny za to, aby tento systém bol v sulade s poziadavkami normy
IEC/EN 60601-1-2.

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu — elektromagnetické emisie

Zariadenia radu RadiForce su uréené na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi uréenom nizSie.
Zakaznik alebo pouzivatel zariadeni radu RadiForce musi zabezpecit, Ze sa budu pouzivat prave v takomto prostredi.

Test vyzarovania Zhoda Elektromagnetické prostredie — pokyny

Radiofrekvenéné Skupina 1 Zariadenia radu RadiForce vyuzivaju radiofrekvenénud energiu len na svoje

emisie interné funkcie.

CISPR11/EN55011 Preto su radiofrekvenéné emisie velmi nizke a pravdepodobne nespdsobia
rusSenie s okolitymi elektronickymi zariadeniami.

Radiofrekvenéné Trieda B Zariadenia radu radiForce su vhodné na pouZzivanie vo vSetkych podmienkach

emisie vratane domacnosti a priestorov priamo pripojenych k verejnej nizkonapatovej

CISPR11/EN55011 sieti, ktora dodava energiu do obytnych budov.

Harmonické emisie |Trieda D
IEC/EN 61000-3-2
Emisie pri kolisani/  |Vyhovuje
nestalosti napatia

IEC/EN 61000-3-3

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost’
Zariadenia radu RadiForce su ur€ené na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi uréenom nizSie.
Zakaznik alebo pouzivatel zariadeni radu RadiForce musi zabezpecit, Ze sa budu pouzivat prave v takomto prostredi.

Test odolnosti Uroven testu Uroven stladu Elektromagnetické prostredie — pokyny
IEC/EN 60601
Elektrostaticky vyboj (6 kV kontakt 16 kV kontakt Podlaha by mala byt drevena, betonova alebo
(ESD) +8 kV vzduch 18 kV vzduch pokryta keramickymi dlazdicami. Ak je podlaha
IEC/EN 61000-4-2 pokryta syntetickym materialom, relativna vihkost
by mala byt aspori 30 %.

Rychle elektrické +2 kV +2 kV Kvalita napajania z elektrickej siete by mala
prechodné napatie/ |pre elektrické sietové [pre elektrické sietové |zodpovedat typickému komerénému alebo
prierazy vedenia vedenia nemocni¢nému prostrediu.
IEC/EN 61000-4-4 |1 kV +1 kV

pre vstupné/vystupné |pre vstupné/vystupné

vedenia vedenia
Prepatie +1 kV medzi vedeniami|+1 kV medzi Kvalita napajania z elektrickej siete by mala
IEC/EN 61000-4-5 [+2 kV medzi vedenim a|vedeniami zodpovedat typickému komerénému alebo

zemou 12 kV medzi vedenim |nemocniénému prostrediu.

a zemou
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Kratkodobé poklesy
napatia, kratke
prerudenia a zmeny
napéatia v napajacich
kabloch

IEC/EN 61000-4-11

<5 % U; (>95 %
pokles U;) pocas

0,5 cyklu

40 % U (60 % pokles
U-) pocas 5 cyklov
70 % U; (30 % pokles
U-) pocas 25 cyklov
<5 % U; (>95 %
pokles U;) poCas 5 s

<5 % U; (>95 %
pokles U;) poc¢as

0,5 cyklu

40 % U+ (60 % pokles
U;) pocas 5 cyklov
70 % U; (30 % pokles
U;) pocas 25 cyklov
<5 % U; (>95 %
pokles U;) po¢as 5 s

Kvalita napjania z elektrickej siete by mala
zodpovedat typickému komerénému alebo
nemochni¢nému prostrediu. Ak pouzivatel
zariadenia radu RadiForce potrebuje poCas
prerudenia napajania udrzat nepretrzitu
prevadzku, odporu¢ame napajat’ zariadenia radu
RadiForce zo zalozného zdroja neprerusitelného
napdjania alebo z batérie.

Magnetické pole
elektrickej siete
(50/60 Hz)

IEC/EN 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magnetické polia frekvencie prudu by mali

byt na beznej urovni pre typické umiestnenie
v normalnom komer&nom alebo nemocniénom
prostredi.

POZNAMKA U je striedavé napétie v elektrickej sieti pred pouZitim Grovne testovania.

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost’

Zariadenia radu RadiForce su uréené na pouZzivanie v elektromagnetickom prostredi uréenom niz8ie. Zakaznik alebo
pouzivatel zariadeni radu RadiForce musi zabezpecit, Ze sa budu pouzivat prave v takomto prostredi.

Test odolnosti

Uroven testu
IEC/EN 60601

Uroven suladu

Elektromagnetické prostredie — pokyny

Vedené radiové
frekvencie
IEC/EN 61000-4-6

Vyzarované radiové
frekvencie
IEC/EN 61000-4-3

3Vrms
150 kHz az 80 MHz

3V/m
80 MHz az 2,5 GHz

3Vrms

3V/m

Prenosné a mobilné radiofrekvenéné komunikaéné
zariadenia sa nemaju nachadzat blizSie k Ziadnej
Casti zariadenia radu RadiForce (vratane kablov), ako
je odporu¢and vzdialenost vypocitana na zéklade
rovnice pouzivanej na vypocet frekvencie vysielaca.

Odporucany odstup
d=12VP

d =1,2VP, 80 MHz az 800 MHz
d = 2,3VP, 800 MHz az 2,5 GHz

Kde P je maximalny menovity vystupny vykon
vysiela€a vo wattoch (W) udavany vyrobcom
vysiela€a a d je odporu€ana vzdialenost

v metroch (m).

Intenzita pofa z pevnych radiofrekvenénych
vysielaCov, ako bola uréena elektromagnetickym
prieskumom na mieste®, by mala byt niZ8ia ako
aroveni zhody v kazdom frekvenénom rozsahu®.

RuSenie sa mdze vyskytnut v blizkosti zariadeni
oznacenych nasledovnym symbolom.

)

POZNAMKA 1 Pri hodnotach 80 MHz a 800 MHz plati vy3&i frekvenény rozsah.
POZNAMKA 2 Tieto pokyny nemusia byt vhodné pre vSetky situacie. Sirenie elektromagnetickych vin je ovplyviiované
absorpciou a odrazmi od konStrukcii, predmetov a fudi.

a

Intenzita pola z pevnych vysielacov, napr. zakladrnovych stanic pre radiové (mobilné/bezdrétové) telefony

a mobilnych radii, amatérskych radii, AM a FM radiového vysielania a TV vysielania sa neda presne teoreticky
predpovedat. Na zhodnotenie elektromagnetického prostredia ovplyviiovaného statickymi RF vysielaémi by sa
malo zvazit elektromagnetické premeranie konkrétneho miesta. Ak sa na mieste pouzivania zariadenia radu
RadiForce nameraju vyssie sily pola ako prislusné urovne zhody RF uvedené vyssie, zariadenie radu RadiForce je
potrebné sledovat a kontrolovat jeho normalnu prevadzku. Ak sa zisti neobvykla prevadzka, mozno bude potrebné
vykonat dalSie opatrenia ako napriklad oto€enie alebo premiestnenie zariadenia radu RadiForce.

Vo frekvenénom pasme 150 kHz az 80 MHz by mala byt intenzita pofa mensia nez 3 V/m.
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Odporucané odstupy medzi prenosnymi a mobilnymi RF komunikaénymi zariadeniami a

zariadeniami radu RadiForce

Zariadenia radu RadiForce su uréené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi, v ktorom sa kontroluju vyzarované
radiofrekvenéné poruchy. Zakaznik alebo pouzivatel zariadenia RadiForce méze predist elektromagnetickému ruseniu
dodrziavanim minimalnej vzdialenosti medzi prenosnym a pohyblivym radiofrekvenénym komunikacnym zariadenim
(vysielaCom) a zariadenim radu RadiForce na zéklade maximalneho vystupného vykonu komunikacného zariadenia,
ako sa odporuca nizSie.

Maximalny menovity Odstup podla frekvencie vysielaca
vystupny vykon vysielaca m
(W) 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d=12P d=12VP d=23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Pre vysielace s maximalnym menovitym vykonom, ktory nie je uvedeny vys$sie, mozno odporuc¢any odstup (d) v

metroch (m) stanovit pomocou rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca, kde P je maximalny menovity vystupny vykon

vysielaca vo wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca.

POZNAMKA 1 Pri hodnotach 80 MHz a 800 MHz plati vzdialenost pre vy$$i frekvenény rozsah.

POZNAMKA 2 Tieto pokyny nemusia byt vhodné pre vSetky situacie. Sirenie elektromagnetickych vin je ovplyviiované
absorpciou a odrazmi od konstrukcii, predmetov a fudi.
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